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LIDIA PUTOWSKA

PLON NIESIEMY, PLON! — LISTY CHLOPOW
DO REDAKCII ,,ZORZY”
OFIAROWANE HENRYKOWI SIENKIEWICZOWI
Z OKAZJI JEGO JUBILEUSZU

W zbiorach Muzeum Henryka Sienkiewicza w Oblegorku znajduje sie
ogromnie ciekawa grupa listbw umieszczonych w skorzanej teczce z napi-
sem — Plon niesiemy, plon! o sygnaturze MHS nr inw. 128. Listy nie byly
dotgd nigdzie publikowane i dlatego ich pochodzenie nie jest znane biogra-
fom zajmujgcym sie zyciem i twoérczoscig Sienkiewicza.

Juz sama teczka, w ktérej sa przechowywane prezentuje sie dosyé¢ orygi-
nalnie i bogato. Wykonana jest z bragzowej skéry, na ktérej umieszczono me-
talowe ozdoby w postaci wspomnianego juz wyzej napisu, dozynkowego
wienica z kloséw pszenicznych zlgczonych wstega z wyrytymi na niej dzie-
tami Sienkiewicza oraz data 22 grudnia 1900 r. Wewnatrz teczka wylozona
jest bezowym atlasem. Oprocz atlasowej kieszeni posiada sztywnag stronice
zawierajaca dedykacje dla pisarza. Jej tre$é wyjasnia pochodzenie listow
chlopdéw ofiarowanych autorowi Trylogii z okazji 25-lecia jego tworczosci.
Dowiadujemy sie z niej, Ze byly one pisane jako odpowiedzi na ankiete
»Zorzy” opublikowang w numerze pigtym tego pisma z roku 1898, a doty-
czace czytelnictwa wsrod ludu.

Artykul zawierajacy pytania byl napisany przez znanego dzialacza oswia-
towego i dziennikarza — Mieczystawa Brzezinskiego. Intencja jego autora
bylo uzyskanie informacji na temat ksigzek, ktére wloscianie chetnie czytaja,
i ktére im sie podobaja.

Odpowiedzi, ktéore naplynely do redakcji gazety w liczbie ok. 250 przy-
niosty do§¢ nieoczekiwany rezultat. Okazalo sie, ze spora grupa listow za-
wiera swoistg krytyke dziet Sienkiewicza. Redaktor po przeczytaniu i opraco-
waniu calo$ci korespondencji dokonal wyboru wéréd listéw, w ktérych chlopi
pisali na temat Ogniem i mieczem, Potopu i Pana Wolodyjowskiego.

Brzezinski postanowil wiec, ze znajda sie one w rekach autora Trylogii
wielbionego tyloma serdecznymi, prostymi stowami. W dedykacji uzasadnia
swoje postanowienie w spos6b nastepujgcy:

niechze mi wolno bedzie zlozyé dzi§ do rak Twoich, jako drobny dar, te ser-
deczng krytyke chtopsky, te wyrazy uwielbienia ludu, tym cenniejsze, Ze pisane
juz dawno, bez zadnej my$li, bez zadnej nadziei, by kiedykolwiek doszly do
Twojej wiadomosci 1.

1 Dedykacja poprzedzajgca listy chlopéw z teki Plon niesiemy plon, zbiory
Muzeum Henryka Sienkiewicza w Oblegorku, nr inw. MHS 128/1—2.
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Widocznie sadzil, ze te zdania pisane przez ludzi prostych, czesto nie-
poradne, ale zawsze szczere nie beda obojetne pisarzowi.

Innym potwierdzeniem faktu, ze Sienkiewicz cenil sobie zdanie prostych
czytelnikéw, moze byé¢ fragment jego listu do Adama Krechowieckiego z roku
1904, w ktorym stwierdza z prawdziwg satysfakcjg:

oto wszedzie spotykaja mnie chlopi i wszedzie méwig mi: ,ty§ nas zrobil Po-
lakami”. Wszedzie! To mi oplaca wszelkie owacje, wszelkie przeméwienia, wszel-
kie pochwaly 2.

Tak wiec listy te zostaly napisane przez wloscian jeszeze wtedy, gdy nie
bylo mowy o wielkim $wiecie autora Trylogii, ale w odpowiednim wyborze
dokonanym przez redaktora Brzezinskiego uczcily jego jubileusz.

W ten sposéb zostala wyjasniona sprawa pochodzenia grupy listéw skie-
rowanych do redakeji ,,Zorzy”, a ofiarowanych pisarzowi. Natomiast ich omé-
wienie szczegblowe musi poprzedzi¢ krétki rys historyezny dotyczacy sytuacji
Polakow w Kroélestwie Polskim po powstaniu styczniowym, pozwalajgey
w pelni zrozumieé intencje przy$wiecajace dziennikarzowi.

Po powstaniu styczniowym rzad carski nasilil represje wobec Polakéw za-
mieszkujgcych w Kroélestwie Polskim i wzmocnil swoje dgzenia rusyfikacyj-
ne. Zniesiono autonomiczne instytucje Kroélestwa po to, zeby jeszcze bardziej
uzalezni¢ je i polaczy¢ administracyjnie z Rosjg. W roku 1867 przestalty istnieé¢
Rada Stanu i Rada Administracyjna. Dokonano nowego podziatu , Kraju
Przywislanskiego”, polegajgcego na powiekszeniu ilosci guberni oraz zwieksze-
niu ilosci powiatéw i gmin.

Postepujaca rusyfikacja wkroczyla na nizsze szczeble administracji i do
szkolnictwa.

W roku 1866 wprowadzono jezyk rosyjski jako obowigzujacy w szkolach
§rednich, a w dwa lata poézniej w calej administracji Kroélestwa Polskiego.
W roku 1869 zamknieto Szkole Gloéwng i utworzono w jej miejsce uniwer-
sytet rosyjski w Warszawie. Lata siedemdziesigte i osiemdziesigte przynosza
wyrugowanie jezyka polskiego ze szké6t ludowych.

Od roku 1874 wprowadzono stanowisko general-gubernatora jako najwyz-
szego reprezentanta wladzy carskiej w Krélestwie. Przystugiwaly mu szero-
kie uprawnienia nie tylko cywilne, ale réwniez duze uprawnienia wojskowe.
Wtadze policyjne w zaborze rosyjskim byly przygotowane do bezwzglednego
tepienia jakichkolwiek poczynah ,nieprawomy$lnych”, tak ze w praktyce
w Kroélestwie caly czas obowigzywal stan wyjgtkowy.

Bezpo$rednig konsekwencjg upadku powstania styczniowego byta konfiska-
ta mienia szlacheckiego. Obdarowywanie dygnitarzy rosyjskich majatkami
odebranymi Polakom. Jedyna zdobycza powstania okazalo sie wydanie przez
wladze ukazu z roku 1864 o uwlaszczeniu chlopéw po to, aby nie wigzali oni
sprawy nabycia prawa do ziemi z dzialalnoécia rzadu powstanczego. Mial
to byé w przekonaniu wladz rosyjskich cios zadany polskiej szlachcie, po-
niewaz chlopi otrzymali ziemie bedgce w ich dotychczasowym uzytkowaniu.
a jednoczeénie zostali zwolnieni ze wszystkich powinnosci wzgledem dzie-
dzica. Nie byli réwniez zobowigzani do ptacenia mu bezposrednio odszkodo-

? H. Sienkiewicz, Dziela, Warszawa 1956, s. 403.
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Ryc. 1 Strona tytutowa numeru 5 ,,Zorzy” z 1898 r., w ktérym opubliko-
wano ankiete dotyczaca czytelnictwa wsréd chlopow
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wania, ktére wladze zamierzaly splacaé po zgromadzeniu wplywéw z po-
datkéw. Chiopom przyznano ponadto prawo do tzw. serwitutéw. Mogli oni
korzystaé z pastwisk i laséw dla uzyskania opalu lub buduleca, co znacznie
ograniczylo prawa wlasnoSci dworéw i wywolywalo liczne zatargi. Wtadze
staraly sie w nie nie ingerowaé, uwazajgc, ze brak porozumienia miedzy wsig
a dworem jest stanem najwygodniejszym.

Na tle tych wszystkich wydarzen zrozumiale staje sie stworzenie przez
pozytywistéw programu obrony i przetrwania, ktéory polegal na podniesieniu
poziomu gospodarczego i umystowego calego spoleczenstwa, a gléwnie jego
mas chlopskich. Realizowano go pod sztandarowymi haslami ,,pracy u pod-
staw” i ,,pracy organicznej”.

Spencerowska koncepcja organizmu spolecznego, sktadajacego sie ze wszy-
stkich jego warstw pracujgcych zgodnie, aby zapewnié sobie najlepsze wa-
runki bytu, sklonila jej wyznawcow do wpajania rodakom zasady utylita-
ryzmu. Twierdzili oni, ze kazda praca, kazdy wysilek moze mie¢ ogromne
znaczenie w dazeniu do wspdlnego dobra. Dobrem tym mial byé stan posia-
dania calego spoleczenstwa, jego podstawy materialne.

Patriotycznym nakazem O6wczesnych czaséw bylo pomnazanie bogactwa
narodowego we wszystkich dziedzinach gospodarki. Liczono gléwnie na ,klasy
przodujgce”, czyli wielkie i §rednie ziemianstwo oraz przychodzgce powoli do
znaczenia mieszczanstwo. Zadaniem dla warstw wyksztalconych stata sie pra-
ca nad ludem, otoczenie opiekg uwtlaszczonej wsi. Chciano przez poznanie
potrzeb stanu wloScianskiego i zblizenia sie do niego, wydobyé¢ go z zacofa-
nia i ciemnoty. Chlopstwo mialo staé sie warstwa pelnoprawng spolecznie,
$§wiadomg swego znaczenia. Interesowano sie réwniez losami licznych rzesz
biedoty, ludzi bez zadnego stanu posiadania, kobiet nie przygotowanych do
pracy, nie uczgcych sie itp. Poczynajgc od budzenia uczué humanitarnych
dazyli do znalezienia $rodk6éw zaradczych miedzy innymi przez rozwijanie
dobroczynno$ci. Zréwnanie warstw miato sie w przekonaniu licznych dziala-
czy tego okresu dokonaé dzieki nauce.

Z programem tym starali sie zapoznaé cale spoleczenstwo. Glosili go
glownie na lamach prasy codziennej i tygodniowej. Wyspecjalizowane czaso-
piSmiennictwo mialo byé jednym z podstawowych eczynnikéw ksztaltujgeych
Zycie spoleczne i doskonale sie ze swej roli wywigzywalto. Redakcje zmienity
radykalnie zawarto$¢ swych pism. Duzo miejsca poswiecano biezacym infor-
macjom krajowym i zagranicznym. Wprowadzono druk powieSci w odcinkach
autorstwa znanych pisarzy, co mialo wplyw na rozwdj literatury i wzrost
poczytnoéci gazet. Czesto wspélpracownikami pism byli znani pisarze, np.
Henryk Sienkiewicz. Stworzono nowy dzial odpowiedzi redakeji na listy i za-
pytania czytelnikéw. Zaleznie od swego profilu gazety posiadaly dzial stalych
recenzji literackich i teatralnych.

Zamieszczano réwniez jako rubryki stale artykuly wstepne, ktére doty-
czyly waznych zagadnien spolecznych i politycznych oraz wlasne telegramy
czy sprawozdania z gield.

Rozwdj prasy byt w tym czasie rzeczywifcie dynamiczny. Swiadezy o tym
ilosé tytuléw miedzy innymi dwutygodnikéw i tygodnikéw, takich jak: ,Prze-
glad Tygodniowy”, ,Prawda”, ,Glos”, , Wedrowiec”, ,,Opiekun Domowy”,
,Niwa”, | Klosy”, ,,Bluszez”, , Kronika Rodzinna” itd.3

3 Proza polska w latach 1866—1918 pod red. J. L.ojka, Warszawa 1976.
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Wyznaczenie prasie tak waznej roli w zyciu spolecznym zwigzane bylo
z faktem, Ze mimo skrepowania wymogami cenzury, byla ona jedynym orga-
nem zycia publicznego na terenach polskich znajdujgcych sie pod zaborem
rosyjskim. Gazety wygrywaly tez w konkurencji z ksigzkami pod wzgledem
ceny, ktora gwarantowala wiekszg dostepnosé i szerszy zasieg spoleczny.
Dlatego liczba pism byla do§¢ duza i stale podnosily sie jej naklady. Nieba-
gatelne znaczenie mial tez fakt dostosowywania zawartosci prasy do poziomu
i rzeczywistych potrzeb czytelnikow.

Stworzono osobng grupe pism dla ludu. Takim czasopismem zorientowa-
nym na konkretnego odbiorce byla ,Zorza”, ktéora powstala do$é wczesnie,
bo w 1866 roku 4. Jej zalozycielem i dlugoletnim redaktorem byl Jézef Graj-
nert. Za jego rzadow tygodnik zamieszczal pogadanki religijno-moralne, wia-
domo$ci o rozwoju przemystu, rolnictwa i rzemiosta. Pismo odznaczalo sie
sentymentalizmem i banalno$cig tresci, co spowodowalo, ze jego popularnosé
wyraznie malala. Redakcji zarzucono konserwatyzm i przesadne moralizo-
wanie. Kazda zmiana na stanowisku redaktora naczelnego powodowata row-
niez zmiany w charakterze gazety.

W roku 1887 redakcje objgt Maksymilian Malinowski. Od tego momentu
nZorza” zaczela zdobywaé coraz wiekszg popularno$é. Przede wszystkim po-
zyskal on do wspoélpracy ludzi obeznanych z problematyks wsi. Potozyl na-
cisk na przystepnosé publikowanych artykulow. Gazeta zwalczala pijanstwo
i zabobony. Pisala o tym wszystkim, z czym chlop spotykal sie na co dzien.
Pietnowala nieuczciwych urzednikéw gminnych i powiatowych, prébujac
pobudzi¢ wloScian do aktywno$ci w dziedzinie spoleczno-ekonomicznej. W tym
okresie ,Zorza” realizowala w pelni program pozytywistyczny, propagujgc
zakladanie na wsi spolek rolnych, kas oszczedno$ei oraz sklepow spoldziel-
czych. Pisano o koniecznoSci zdobywania przez chlopéw wiedzy rolniczej
oraz o zdobywaniu dodatkowych umiejetnosci, aby polepszyé swoj byt, w dzie-
dzinie sadownictwa, ogrodnictwa, tkactwa czy pszczelarstwa.

W specjalnym dodatku tygodniowym redakcja udzielala praktycznych po-
rad z dziedziny rolnictwa.

W roku 1905 pismo zostalo zamkniete za solidaryzowanie si¢ z walks
wloScian o spolszczenie szkél i gmin.

Od roku 1906 do 1907 ukazywalo sie pod réznymi tytulami, ale nadal pod
tym samym kierownictwem Maksymiliana Malinowskiego. Mieczystaw Brze-
zinski objal redakcje gazety dopiero w 1909 r. i od tego momentu pismo
zaczelo prezentowaé tendencje o kierunku klerykalno-zachowawczym.

Nas jednak interesuje tygodnik ,,Zorza” z okresu najwiekszej jego popu-
larno$ci wsroéd ludu, kiedy Brzezinski byt tylko jednym z jego wspétpracowni-
kow, a dokladnie numer pigty z 1898 r.

Na stronie tytulowej wspomnianego numeru, ktérego gléwng ozdobe sta-
nowi rysunek, znajdujemy nastepujgce napisy: ,,Zorza”, ,Pismo tygodniowe
z rysunkami — dla miast i gospodarzy rolnych po wsiach”; nizej fragment
wiersza Jana Kochanowskiego (Piesni II, 19, w. 11—12) w brzmieniu: ,sluzmy
poczciwej stawie, a jako kto moze, niech ku pozytkowi dobra wspélnego po-
moze” — stanowigcy dewize redakcji. Pismo wychodzilo w kazdy czwartek.
Na jego stronie 69 zamieszczony jest interesujgcy nas artykul pt. W waznej

4 Ibidem.
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sprawie, prosba do czytelnikéw 5. Jego autor — Mieczystaw Brzezinski wydat
w 1890 r. ksigzeczke pt. Co i jak lud nasz czyta, zawierajacg 32 pytania do-
tyexace czytelnictwa na wsiach. Chodzilo mu o uzyskanie odpowiedzi od lu-
dzi ,o$wieconych”, jakie ksigzki mozna znalezé w chlopskich domach, jakie
ludzie chetnie czytajg i dlaczego.

Otrzymal wtedy zaledwie trzy odpowiedzi. Dlatego teraz zwroécit sie do
samych zainteresowanych, czyli mieszkancow wsi, osad i miasteczek — czy-
telnikéw ,,Zorzy”.

Znany dzialacz oSwiatowy stwierdzajge, ze wzrasta wsroéd wloscian chec
do czytania, chcial, aby ksigzki drukowane dla ludu odpowiadaly jego potrze-
bom. Sadzil, ze tym razem spotka sie z szerszym odzewem i nie pomylil sie.
Bioragc pod uwage rézny stopien umiejetnosci pisania i wiadomosei u swoich
czytelnikow zdecydowal, ze — ,kto by nie umial odpowiedzie¢ na wszystkie
pytania, niech odpowie na te, jakie moze”, za$ ,kto nie orientuje sie, jak
przedstawia sie czytelnictwo w jego wsi czy okolicy, niech pisze tylko swoje
zdanie” — byle odpowiedzi byly ,sumienne, zgodne z prawda, a szczere!”
Bardzo charakterystyczny dla pozytywistycznego spojrzenia na te sprawy jest
sposob, w jaki Brzezinski uzasadnia przyczyne zwrocenia sie bezposrednio do
nich, do chlopéw, ,,0 zdanie i pomoc”. Pisze tak:

minat juz ten czas, kiedy na ludzi prostego stanu patrzono jak na dzieci, kt6-
rymi nalezy kierowaé na prawo lub na lewo, wedlug swego widzimisie. Wierzymy
mocno, e jeste$cie ludZmi dojrzalymi, znajgcymi swoje potrzeby umystowe, i Ze
tak chetnie, tak szczerze te potrzeby wypowiecie — jak szczerze my wedle sil na-
szych chcieliby§my je zaspokoié®.

Za udzielenie wyczerpujacych odpowiedzi redakcja obiecywala swym ko-
respondentom nagrody w postaci pamiatkowych ksigzek i wymienienie na 1la-
mach tygodnika nazwisk autoré6w najlepszych listow.

Mieli oni udzieli¢é odpowiedzi na nastepujace pytania:

1. Imie i nazwisko, wiek i zajecie piszacego te odpowiedzi. Nazwa wsi (osady,
miasteczka), powiat, gubernia? Czym trudni sie wiekszo$é mieszkancéw? Czy
sa w ogble zamozni? Czy na miejscu jest ko$ci6l? urzad gminy? sad? szkota?
Jak daleko do najblizszej szkoly? Czy mieszkancy posylaja tam dzieci?

2. Czy duZo ludzi umie czytaé i w jakim jezyku? Czy duzo dzieci i mlodziezy
umie i czy uczy sie czytaé i pisaé? Czy ucza sie tego w szkole?

3. Czy jest w poblizu ksiegarnia posiadajaca ksiazki tanie? Czy zachodzg we-
drowni przekupnie (Wegrzy) z ksigzkami i z jakimi? Czy jest na miejscu zbiér
ksiagzek (czytelnia) i z jakich ksigzek sie skiada?

4. Jakie ksiazki ludzie sami kupuja? (wyliczyé tytuly). W jakiej cenie ksigzki
kupowane sg najchetniej? Za jakie czytelnicy wiejscy gotowi sa placié drozej?

5. Z jakich elementarzy najwiecej uczg sie czytaé? Na jakich ksigzkach wpra-
wiaja sie w czytanie i pisanie?

6. Jakie ksigzki dzieci czytaja? (wyliczyé tytuly). Ktére z tych ksigzek najwiecej
lubig czytaé?

5 M. Brzezifiski, W waznej sprawie, ,,Zorza” nr 5, 1898, s. 69.
¢ op. cit., s. 70.
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. Jakie spotykajq sie ksiazki uczgce rachowaé? Czy okazujg sie pomocnymi przy

nauce rachunkéw?

. Jakie rozpowszechnione sg najwiecej ksigzki do nabozenstwa, zywoty §wietych

i inne ksigzki tresci religijnej? Ktére z nich sg najpiekniejsze?

. Jakie znajg ludzie ksigzki uczgce o przyrodzie, o §wiecie, o wynalazkach, podr6-

zach? opisy réznych krajéw i ludéw? Czy takie ksigzki przyrodnicze i geogra-
ticzne chetnie sa czytane? Ktére z tych ksigzek sg ciekawe, pozyteczne, zro-
zumiate? Ktére sg niezrozumiale? nudne?

Jakie spotykaja sie ksigzki rolnicze, ogrodnicze, weterynaryjne, lekarskie i tym
podobne ksigzki praktyczne? Ktére z tych ksigzek czytelnicy sami uwazaja za
dobre dla siebie, praktyczne? Ktore sg nic niewarte i dlaczego?

Jakie sg znane ksigzki zawierajace porady prawne? moéwigce o réznych urzg-
dzeniach i sprawach gromadzkich i gminnych, o pozyczkach itp.?

Jakie znajg ksigzki i zyciorysy historyczne — z dziejéw wiasnego kraju i in-
nych? Ktére z tych ksigzek sg chetnie czytywane?

Jakie sg rozpowszechnione opowiadania i rozprawki moralne, jako to: nauki
moralnego zycia zachecajgce do pracowito$ci, trzezZwosci, dobrego wychowania
dzieci itp.? Czy takie rozprawki moralne sg lubiane?

Wyliczyé tytuly spotkanych powiesci. Wyliczyé tytuly tych powiesci, ktére po-
dobaja sie najwiecej mlodziezy meskiej, ktére dziewczetom i kobietom, ktore
mezczyznom dorostym. Ktére powieSci cieszg sie powodzeniem u wszystkich?
Czy powiesci lubiane sa mniej czy wiecej niz ksigzki tre§ci powazniejszej?
Jakie powieéci poszukiwane sa bardziej: moralne? odznaczajace sie my$la spo-
teczng? milosne? wojackie? historyczne? wesole? smutne? bajeczne?

Wyliczyé spotkane zbiorki opowiadan, $piewek, wierszy, bajek, basni, kon-
ceptéw, zagadek? Ktére z nich sg najwiecej lubiane?

Jakie miewajq ludzie ksigzki szerzace przesady, ciemnote? (jak: senniki, wréz-
by z rak itp.) Kto je najwiecej kupuje i czytuje? Kto je sprzedaje?

Jakie sg znane kalendarze i gazety? Jak podobajg sie¢ one czytelnikom i z czego?
Czy gazety bywajg sprowadzane pojedynczo, czy do wspéiki?

Jakie spotykaja sie ksigzki nieludowe, wieksze, pisane dla ludzi o$wiecen-
szych? Ktére z nich sie podobajg?

Czy rysunki w ksigzkach i gazetach sa zrozumiale? Czy uwazane sg za po-
trzebne? za przyjemne? Jakiego rodzaju rysunki budza najwiecej zajecia: przy-
rodnicze, czy tez obyczajowe, historyczne, krajobrazy?

Jakiego rodzaju ksigzki sami czytelnicy uwazajg za najwazniejsze, najpo-
trzebniejsze dla siebie? Jakie uwazaliby za najciekawsze? jakie za najprzy-
jemniejsze? Jaka w ogoéle powinna byé co do tre§ci i ceny — wedlug zdania
czytelnikb6w — ksigzka, zeby ja warto bylo czytaé, a nawet samemu kupié??

Redaktor Brzezinski nie zawi6dl! sie na swoich czytelnikach. Otrzymat

listy z maltych wsi, osad i miasteczek. Jego korespondentami byli w zdecy-
dowanej wiekszo§ci chlopi uprawiajacy ziemie, mniej lub bardziej zamozni.
Odpowiedzi nadeszly takze od rzemie$lnikéw, sklepikarzy, dwéch robotnikéw
i paru ludzi ,,0§wieconych”.

do

Pisali ci, ktérzy nauczyli sie pisaé i czytaé sami, i tacy, ktorzy chodzili

szko6l. Dlatego poziom listow byl ogromnie zrdéznicowany. Jedne byly pi-

7 op. cit,, s. 70.
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sane gladko, okraglymi zdaniami, wyraznie i ladnym charakterem pisma;
inne ulozone do$¢ chaotycznie, wyrodznialy sie koslawymi literami przypomi-
najacymi temu, kto je czytal, ze ich autorzy mieli dlonie nawykle nie do
pidra, lecz do ptuga. Wszystkie odznaczaly sie ogromng szczero$cig i checig
wziecia udzialu w dobrej sprawie przystuzenia sie ogélowi.

Wiekszosé potrafila sformulowaé opinie o tym, jak wyglgda czytelnictwo
w ich wsi, wérod sgsiadéw, w najblizszej okolicy lub parafii. Pozostali pisali
o swoich upodobaniach do ksigzek. Niektérzy przyznawali sie, ze nie maja
w swych domach zadnych ksigzek procz prenumerowanych rocznikéw gazet
i ksigzek do nabozenstwa. Inni mieli nawet matle biblioteczki, z ktérych po-
zyczali ksigzki do czytania wszystkim chetnym. Wsréd korespondentéw zna-
lazt sie nawet taki rolnik, ktory chcial w swojej wsi zalozyé czytelnie, po-
niewaz przeczytal o tym w ,,Zorzy”.

Z listow mozna dowiedzie¢ sie roéwniez o stopniu rusyfikacji zycia spo-
lecznego i szkolnictwa na danym terenie. Okazuje sie, ze w wiekszych wsiach,
osadach i miasteczkach, w szkolach rzgdowych $rednich i elementarnych obo-
wigzywal jako jezyk podstawowy — jezyk rosyjski. Dzieci i mlodziez uczyly
sie tylko na podrecznikach rosyjskich. Natomiast w malych wsiach, szczegol-
nie tam, gdzie na utrzymanie szkoly lozyli sami mieszkancy, opodatkowujac
sie dobrowolnie, nauczyciele uczyli rowniez po polsku, mimo oficjalnego za-
kazu. Tam, gdzie zakaz uczenia w jezyku polskim w szkolach ludowych byl
przestrzegany, chlopi niechetnie posylali swe dzieci lub nie posylali ich
wcale. Czyta¢ i pisaé po polsku uczyli je w domu. Czasem wynajmowali
nauczycieli, ktérzy chodzili po domach. Gdy i takiej mozliwo$ci nie bylo,
wtedy jedni uczyli drugich.

O tym, ile wiejskich dzieci pobieralo nauke, decydowalo roéwniez oddale-
nie tej miejscowo$ci od najblizszej szkoly. Zdecydowana wiekszo$¢é rolnikow
posiadala juz te Swiadomo$é, ze szkola jest ich dzieciom potrzebna, ale byli
i tacy, ktérzy moéwili — ,,po co chtopu nauka”. Jezeli z kolei uznawano przy-
datno$¢ nauki dla chlopedéw, to nie doceniano tych potrzeb wzgledem dziew-
czat. Dlatego do szk6t na wsi uczeszczalo wiecej mlodziezy meskiej. Sg jednak
listy, ktore $wiadczg o prawdziwym pedzie do wiedzy w niektorych wsiach,
ktorych mieszkancy starali sie posylaé do szkoly wszystkie dzieci. Szkoda tyl-
ko, ze przewaznie edukacja ta konczyla sie na dwu lub czterech klasach.
Na nauke w szkole $redniej mogli sobie pozwoli¢ jedynie nieliczni. W prze-
konaniu chlopéw nawet ta niepelna edukacja byla co§ warta. Uwazali ja za
swoje zyciowe osiggniecie, gdy poroéwnywali sie z tymi, ktérzy nigdy do
szkoly nie uczeszczali.

Ogromne rbéznice w poziomie wyksztalcenia istnialy miedzy ludZmi star-
szymi a mlodymi, kobietami i mezczyznami. Najwiekszy procent analfabetow
znajdowatl sie wsérdd ludzi starszych. Wloscianie w $rednim wieku przewaznie
umieli czytaé i pisaé, ale slabiej niz mlodziez. Duzo bylo takich, ktorzy umieli
tylko czytaé, i to stabo. Zdarzali sie ludzie umiejacy czytaé jedynie ,na ksigz-
ce” do nabozenstwa lub tacy, ktérzy odrdzniali tylko pismo drukowane.

Tak przedstawia sie najogélniej biorac znajomo$é jezyka polskiego. Nato-
miast jezyk rosyjski znala mlodziez uczaca sie go w szkotach rzgdowych lub
chlopi, ktoérzy stuzyli w carskim wojsku. Ludzie w wieku starszym i Srednim
w do$é malym procencie odznaczali sie jego znajomoscig. Byly jednak miejsco-
wofci, gdzie wplywy rosyjskie musialy byé bardzo silne, bo np. polowa ich
mieszkancoéw znala jezyk rosyjski.
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Poréwnujac listy z matych wsi z listami z miejscowo$ci wiekszych stwier-
dzamy, ze rusyfikacja byla znacznie silniejsza w osadach i miasteczkach Kroé-
lestwa, bedacych siedzibami wtadz zaborczych i podlegajacych ich bezposred-
niej kontroli.

Whnioski dotyczace szkolnictwa w zaborze rosyjskim nie sg wiec optymi-
styczne. Pojawia sie tu réwniez paradoks, ze ostojg polskoéci byla mniej lub
bardziej zacofana wie$, a nie osrodki miejskie.

PrzejdZzmy teraz do sprawy czytelnictwa. Bardziej niz ksigzki byly na
wsiach rozpowszechnione gazety, nie tylko dlatego, ze byly tansze. Przede
wszystkim byly latwiej dostepne. Mozna bylo je prenumerowaé przez poczte,
mozna bylo kupowaé do spélki. Czesto pozyczano je sobie wzajemnie do
czytania. Réwnie popularne byly najprzerdzniejsze kalendarze.

Ksiegarnie znajdowaly sie w wiekszych miastach, i to co najmniej po-
wiatowych, czyli przewaznie do$¢ daleko. Nie zawsze mialy takie ksigzki,
ktére odpowiadaly zainteresowaniom rolnika i mozliwo$ciom jego kieszeni.
Poza tym, nie wszyscy wloScianie posiadali te Swiadomosé, ze wydatek na
ksigzki nie jest marnowaniem pieniedzy. Ci, ktérzy nie mieli nawyku czyta-
nia, ktérzy nie byli rozmilowani w ksigzkach, nie widzieli potrzeby nabywa-
nia ich na wlasnos§é. Dlatego gléwnym zadaniem dla ludzi ,,0o§wieceniszych’
bylo te zainteresowania rozbudzié. Jak wynika z listébw, byli na wsi ludzie,
ktorzy zdawali sobie z tego sprawe, np. nauczyciele, ksieza, madrzejsi go-
spodarze, a nawet, choé rzadko, miejscowi dziedzice. Ci za§ z chlopéw, ktorzy
zasmakowali juz w czytaniu ksigzek, bardzo szybko nabierali checi, aby te
najladniejsze mie¢ w domu. Zaczynali poszukiwaé ksigzek dla nich najpo-
zyteczniejszych i najciekawszych. Gdy takie znaleZli, nie Zzalowali na nie
grosza.

Od wedrownych kramarzy kupowano gléwnie ksiazki do nabozenstwa,
ktére spelnialy role dodatkowg — stuzyly nauce czytania. Kramarze przyno-
sili tez inne, nie znajdujgce uznania u ogétu. Byly to przewaznie senniki,
ksigzki szerzace zabobony, kupowane przez stosunkowo nieliczng grupe ludzi.
Zupelnie nie spotykalo sie na wsi ksigzek zawierajagcych porady prawne.
Malo znane byly ksigzki przyrodnicze, geograficzne i praktyczne, o ktérych
chlopi wypowiadali sie w listach z wyrazng aprobatg.

Zdecydowana wiekszo§¢é wlo§cian stwierdzila, ze najwiecej majg w swych
domach ksigzek o tresci religijnej. Dla dzialaczy o$wiatowych byla to wska-
zébwka, ze te proporcje trzeba koniecznie zmieni¢. W pierwszym rzedzie chlo-
pom byly potrzebne ksigzki praktyczne — zawierajace porady z roéznych dzie-
dzin. Nastepnie ludowe, roznej tresci, pisane w przystepnej formie, czy wresz-
cie historyczne dotyczace przeszlosci wlasnego narodu.

Sprawy te mozna zilustrowaé fragmentami listow chlopbéw.

Rolnik ze wsi Wrogocina w guberni plockiej pisze na temat dzialalnoseci
oSwiatowej dworu w ich wiosce tak:

dobrzy Panstwo zajmuja sie naszg o$wiata, zaprowadzaja nam gazete ,,Zorze”,
takze i duzo ksigzek historycznych, ktére bardzo chetnie czytamy.

Wypowiedz ta $wiadczy o iScie pozytywistycznym stosunku dworu do wsi,
co nie zdarzalo sie chyba zbyt czesto.

Z miasteczka Groédek w guberni kaliskiej napisal ku$nierz Wincenty Ro-
gowski, ze znajduja sie tam ko$ciél, urzad gminy, sad, ,szkola ruska jest,
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a polskiej szkoly nie ma, bo nie mozna”. Dalej za§ podaje, ze ludzie mlodzi
wszyscy umiejg po rusku, a po polsku moze polowa.

O szkolach w mie§cie Sokolowie w guberni siedleckiej napisala Ludwika
Romanowska. Byly tam dwie szkoly, meska i zenska. Dzieci chodzace do
tych szk6t — ,jucza sie tylko po rusku”, stwierdza jego mieszkanka. Konty-
nuujac dalej ten sam temat pisze:

Polskiego jezyka uczymy dziatwe w domu, wielki to moz6t, lecz c6z poczaé [..]
To nas wtlasnie najwiecej trapi, ze w szkolach nie wolno uczyé po polsku, czyta-
liSmy w pismach, ze udzielony byl Najwyzszy Reskrypt, by jezyk polski wykla-
dany i modlitwa w jezyku polskim, a tego wszystkiego u nas nie ma [..] byl
w grudniu r.z. Pan Dyrektor Szkélek, mieszczanie sie zebrali proszac, czy wyzej
wspomniany Najwyiszy Reskrypt bedzie wypelniony w szké6itkach naszych?, to
Pan Dyrektor raczy! odpowiedzieé, ze nic o tym nie wie, a choéby i bylo, to nie
dla naszej guberni, a po wsiach uczg sie dzieci po polsku, podawaliémy nawet
prosbe do Pana Kuratora Warszawskiego i na to nie ma odpowiedzi.

Inny rolnik Erazm Sczeé ze wsi Stelagi w guberni siedleckiej pisze:

sam tylko ze swojej ciekawosci nauczylem sie pisaé i czytaé, a w. szkole na
polskich ksigzkach to malo uczg, bo tylko jedng godzine po potudniu.

Z naukg jezyka polskiego radzono sobie na wsi, jak kto mogl. Stanistaw
Matras ze wsi Wronéow w guberni lubelskiej pisze:

moéj ojciec przyjal nauczyciela — uczylo nas sie kilku pod strachem — a teraz
jedni od drugich sie ucza.

»Ludzie do szkoly rzgdowej maja wstret, ze mato po polsku uczg”, stwier-
dza Mikolaj Moraczewski ze wsi Krzewo w guberni lomzynskiej. Wspomina
tez o zwyczaju, ktory utart sie w jego wsi — wieczornego czytania w jednym
z domoéw.

Nauczyciel ze wsi Leka guberni kaliskiej tak pisze o jej mieszkancach:

lud w naszej okolicy laknie wiedzy, dowodem czego pieé szké6l podobnie upo-
sazonych w tejZze gminie, a jeszcze ma byé otworzona szésta; pomimo tego mie-
szkancy mato czytajg gléwnie z powodu braku tanich a dobrych ksigzek

i dalej dodaje

nie wszyscy jeszcze rozumieja, ze pieniadz wydany na ksigzki nie jest wyrzu-
cony na marne.

Inny czytelnik ,,Zorzy” pisze, ze ,przede wszystkim trzeba rozbudzi¢ che¢
do czytania w ludzie, bo do tej pory wlasnie checi jest za mato”.

Najlepszym za$§ sposobem i zachetg do rozwijania czytelnictwa okazaly
sie dziela Sienkiewicza. Mamy na to liczne przyklady. Ze wsi Krzykawka
w guberni kieleckiej pisze rolnik Antoni Liszka:

Potop, Ogniem i mieczem, Pana Wotodyjowskiego czytaliSmy z wielka cieka-
woscia, wszystkim sie okrutnie podobaly te ksiazki; zeby wiecej bylo takich, jak
Potop, to by czlowiek nie spal, a czytal.
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Ze wsi Modrzewek w guberni lubelskiej pisze Stanistaw Sperna:

my za$§ wszystko lubimy czytaé, a szczegblnie juz ksigzki historyczne, kto z nas
dostanie jaka historyczna, to i o jedzeniu zapomni i nie dospi, byle tylko moégt
jak najpredzej przeczytaé.

Ze wsi Rowna w guberni kaliskiej, wiesniak Roch Wrobel:

od siebie zaznaczam, Ze najchetniej czytany jest Sienkiewicz, ktérego w zimowe
wieczory glo$no w chacie czytanego stucha nieraz cale grono mezczyzn i kobiet.

Ze wsi Leka w guberni kaliskiej pisze miejscowy nauczyciel:

najlepiej pamietaja ofiary bitew, a zachwycaja sie oblezeniem Czestochowy
z Potopu. S3 tacy, co nawet z Trylogii pamietaja wszystkie nazwiska, a nawet i da-
ty. A sa to ludzie umiejacy ledwo czytaé i podpisywaé sig, boé to juz starsi go-
spodarze.

Wincenty Zalewski nauczyciel szkolki sztabifiskiej w guberni suwalskie]j
pisze:

Ja sam Litwin i nie posiadajacy polskiego jezyka, nie czytalem dawniej pol-
skich ksigzek, dopiero z najwiekszg ochotg chwytam sie ich czytaé, choé w swojej
biblioteczce mam tylko powieéci: Dewajtysa — Marii Rodziewiczé6wny, Ogniem
i mieczem, Potop, Pana Wotodyjowskiego — Henryka Sienkiewicza. Kilkoma tymi
powie$ciami przekonalem sie, ze mozna ludzi zacheci¢ do czytania ksigzek.

Z Pozoga w guberni lubelskiej pisze Ludwik Wojcik:

przez wielu byly czytane u nas Potop, Wieczory w Ojcowie, ale Potop z wiel-
kim zachwyceniem po calej wsi czytywali do péinocy.

Z Wronowa pod Pulawami, Stanistaw Matras:

Czytelnicy wiejscy gotowi placié drozej za takie ksigzki, jak Trylogia Sien-
kiewicza, bo to dziela jak nie ma, cenione i czczone przez wszystkich; do czyich
rak sie tylko dostang, to juz nie moga sie nazachwycaé i1 wcigz opowiadajg te
historie, co za dziw, ze takiej §liczno$ci ksigzki sg. Trylogie czytalem juz pare
razy i ciggle do niej co§ ciagnie zajrzeé, za kazdym razem czytania wydaja sie
piekniejszymi.

Ze wsi Kaszewy w guberni warszawskiej pisze kowal Kazimierz Je-
dlinski:

ksigzki kupuja jak najtansze, jednakze w parafii Kaszewy niektérzy czytaja
z nadzwyczajnym zajeciem dziela Sienkiewicza i Mickiewicza, a nawet pokupowali
je sobie na wlasnoéé, by, jak utrzymujg, co rok powtérzyé sobie czytanie i zosta-
wié je jeszeze dla swoich dzieci. Gotowi placié drozej za takie jak Sienkiewicza.

Konczge nasze rozwazania na temat listow chlopow trzeba jeszcze dodaé,
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Ze niektérzy korespondenci ,Zorzy” nie umieli odpowiedzie¢ na wszystkie
pytania ankiety. Aby podaé w liczbach ilo§¢ odpowiedzi pelnych i czescio-
wych, musimy najpierw oddzieli¢ od calosci zbioru sze§é¢ listow, odbiegaja-
cych swym charakterem od pozostalych. Sg to listy pisane przez wloscian
powiatu gréjeckiego w guberni warszawskiej nie bedace odpowiedziag na an-
kiete. Tres¢ ich dotyczy tylko jubileuszu 25-lecia tworczosci Sienkiewicza.
Zawierajg Zzyczenia i podziekowania dla pisarza. Sa tez wyraznie do niego
skierowane, co mozemy stwierdzi¢ na podstawie ich naglowkow: Henrykowi
Sienkiewiczowi na 25-letni Jubileusz zacnej jego pracy czy H. Sienkiewiczowi
w dzien obchodu 25-letniej pracy Jego. Listy te byly pisane z okazji uroczy-
stoSci sienkiewiczowskich, sa wiec chronologicznie poZniejsze (najprawdopo-
dobniej pochodza z roku 1900). W jaki sposéb znalazly sie wérdd listow,
o ktorych Brzezinski pisal w dedykacji, ze powstaly na dlugo przed jubi-
leuszem autora Trylogii? Sadze, ze chlopi wystali je na adres redakcji ,,Zo-
rzy”, proszac o przekazanie ich Jubilatowi. Natomiast dziennikarz wlgczyl
listy do wybranej przez siebie grupy, jako doskonale przyklady oceny twoér-
czoSci pisarza i przestal mu wraz z pozostatymi.

W ten sposéb okazuje sie, ze odpowiedzi na ankiete zawiera 56 listow,
w tym 38 listow z odpowiedziami na wszystkie 20 pytan, a 18 listéw z odpo-
wiedziami niepelnymi.

Mozemy rowniez dokonaé zestawienia listbw w zaleznoSci od podziatu
administracyjnego Krolestwa Polskiego:

Lp. Nazwa guberni Ilo$é listow
' 1. | waszawska 18
b2, lubelska 14
3. kaliska 8
4. siedlecka 5
5. ptocka 5
6. kielecka 4
1. radomska 4
8. tomzynska 3
9. suwalska 1
10. piotrkowska —
RAZEM 62

r

Tabelka ta ilustruje jednocze$nie zasieg terytorialny czytelnictwa ,,Zorzy’
oraz jej popularno$¢ w poszczegélnych guberniach. Najwiecej listow do re-
dakcji nadestali chlopi z guberni warszawskiej — gdzie gazeta byla wydawa-
na, oraz lubelskiej — gdzie musiala by¢ gazety rownie czesto spotykang.
Tygodnik ten byl popularny i chetnie czytany réwniez w guberni kaliskiej,
siedleckiej i plockiej. Natomiast w pozostalych musial byé mniej znany,
o czym S§wiadczy matla ilo§¢ odpowiedzi.

Zalgczony tu rowniez wykaz korespondentéw ,,Zorzy” dostarcza informacji
dodatkowych na temat ich wieku, pici i zawodu. Temu samemu celowi stuzy
pelny wykaz listow sporzadzony pod katem ich przynaleznosci terytorialnej
z podaniem miejscowosci, gminy, powiatu i guberni.
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ANEKS

WYBRANE TEKSTY LISTOW

nr inw. 128/57

1. Nazywam si¢ Cezariusz Pecherski. Lat mam 17. Zajmuje sie tylko naukg
i czytaniem ksigzek, gdyz przysposabiam sie do seminarium duchowmnego. Miejsco-
wosé, w ktérej mieszkam, jest osadg i nazywa sie Chodecz, powiat wloclawski,
gubernia warszawska. Wszyscy mieszkanscy osady i okolicznych wsi w ogéle nie-
zamozni [...]

W osadzie naszej znajduje sie ko$ci6t murowany, urzad gminy, sad, szkola
i dwéch ksiezy [..] W 1897 roku w gminie naszej w okolicznych wsiach otwarto
dwie szkoly, ktére staly sie wielkim dobrodziejstwem dla pobliskich wsi. Wszyscy
mieszkancy chetnie posylaja do szkoly dzieci swoje. Bardzo wiele ludzi umie
czytaé po polsku i w koSciele, jak tylko rzucié okiem, kazdy czlowiek czyta na
ksiazce i rzadko juz znaj$é takiego, co by stal bez ksigzki. W kazdym domu pra-
wie w maszej parafii mozna zastaé dzieci i mlodziez uczacej sie czytaé a nawet
i pisaé. Tego wszystkiego uczg sie po polsku niz po rusku i tak na przyklad, gdy
pisza po polsku to jednocze$nie wtracaja litery rosyjskie [..]

We wsi Broniszewie szczegblnym powodzeniem cieszy sie Kordecki Kraszew-
skiego i trylogia Sienkiewicza [..] Wszyscy czytelnicy a z mimi i ja uwazamy za
najpotrzebniejsze ksigzki wykladajgce historie kraju naszego, ksiazki pouczajace
o gospodarstwie, ksiazki przyrodnicze; potrzebna dla nas przystepna geografia.
Réwniez powiesei uwazamy za najciekawsze historyczne z czaséw strasznych,
smutnych, wojackie, w ktérych opisane wazniejsze bitwy. Poznaliby$my przy tym
historie kraju naszego i obyczaje i mestwo dziadéw naszych. Za najprzyjemniejsze
uwazamy powie$ci, w ktoérych opisane obyczaje kraju naszego i stawne czyny
przodkéw naszych [...]

Zastuguje w naszej parafii jedna wie§ Broniszewo. Wieczorami tam ludzie
z przyjemno$cia shichajg dziela Sienkiewicza i rozmaite rézne naukowe, ktére
im czyta pewien gospodarski syn Franciszek Lewandowski wielce zamilowany
w ksigzkach, uwazany za najoSwiecenszego w parafii i najpobozniejszego. Ten po-
siada u siebie maly zbiorek ksigzek i krzewi w swej wsi o$wiate miedzy ludem.
Jest to czlowiek tak rozwiniety, Zze z przyjemnos$cia poméwié mozna z nim o roz-
maitych pozytecznych rzeczach [...]

Wielebny ks. proboszcz nasz Ant. Janczak wieczng po sobie pamigtke zostawil
w parafii, ktorg naprawil i oéwiecil. Co niedziela na naukach naklania lud do
o$wiaty, uczyl czytaé dawniej, wykladal historie Polski, cale stosy elementarzy
i ksigzek sprowadzit dla ludzi [...]

Nr inw. 128/62
Do redakcji ,,Zorzy” odpowiedzZ
Z powiatu plockiego, gminy — Géra, ze wsi Wrogocina

Nie bede opisywal duzego obszaru, bo nie jezdem dobrze wsprawny w gra-
matyke a i rece nie od prezentu. Jako tez w naszej okolicy précz jednych zlodziei,
ktérzy czesto kradng, to nic sie wiecej nie znajduje. Fabryk nie ma, czytelni,
ksiegarni i innych zbioréw ksigzek nie ma. Wiec opisze niektére wazniejsze rzeczy

14 — Rocznik Muzeum t. XIV
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z naszej ubogiej wioski. W mnaszej wsi jest doméw 11, w ktérych miesci sie ro-
dzin po 3 i po 4 w jednym domu. Ludno$ci jest w ogble starych i dzieci 200. Sta-
rych jest 79: z ktérych zaledwie piSmiennych po polsku jest 6-ciu a 15 ledwie
slabo drukowane moga przeczytaé, reszta starych pozostajag w swej ciemnocie.
Mlodziezy jest 50. Dzieci zdatnych do nauki takie jest 50, a 31 przy piersi. Mio-
dziezy czytajgcej po polsku jest 20, z ktérych znajdzie sie zaledwie pi$mien-
nych 6-ciu i to bardzo slabo. Dzieci umiejacych czytaé i pisaé po polsku i nie-
ktérzy po rusku umiejg, to jest zaledwie 12-$cie — reszta dzieci zaledwie zna
litery i moze je skladaé. Jak jezde§my bogaci w o$wiate tak tez i w chleb. Osad
jest u nas 27, ktére zajmuja po 8 po 4 i po 2 morgi ziemi, wyjawszy dwéch co
maja po 30 morgbw. Ziemia nasza jest tak bogata, Ze jak mocny wiatr wieje to
nam jg zabierze na 3 lub 4 granice. To tez plonu z niej zbieramy zaledwie okoto
4 korcy z morgi 300 pretowych.

Serwitutem takze jezdesmy odlaczeni od dworu; inwentarz ktérzy mamy po
jednej krowie i niektérzy po jednym koniu, pasiemy na wynajetym od dworu
pasniku, gdyz nie jezde$my w stanie wypa$é na swojem, z powodu malych czesci
i piasczystego grontu. Wiec z tych 1/3 cze$ci wloscian przyjela obowigzek we
dworze, to im jeszcze p6t biedy. Lecz reszta, ktérzy zyjemy z tak lichego grontu
to nas i cala bieda doskonale doi. To tez z powodu niemoznosci zadne rzemioslo
u nas nie istnieje, dzieci do nauki nie chodzg. Szkola jest od nas odlegia o 6 wiorst,
wiec dzieci w czasie ostrej i $nieznej zimy nie moga chodzié do szkoly i rodzice
takze narzekajg na niedostatek. Ten méwi trzeba dziecku ubioru. Inny powiada
krety. Wiec nic dziwnego, zZe o$§wiata u nas slabo si¢ rozwija, bo nie mieliémy
takich ludzi, ktérzy by nas mogli wprowadzié na dobrg droge i wykazaé nam
nasze bledy. Lecz opatrzno$é Boska zrzadzila i zeslata nam ludzi zacnych, szla-
chetnych i uczciwych, tymi sa nasi Panstwo, ktérzy sg zamieszkali na folwarku
okolo 9-ciu lat i oni to ci dobrzy Panstwo zajmujg sie nasza o$wiata, sprowadzaja
nam gazete ,,Zorze”, takze i duzo ksigzek historycznych, ktére bardzo chetnie czy-
tamy i wiemy, jakie czeSci §wiata, jakie kraje, jakie sg wody, gdzie w jakiej stro-
nie i jakie w tych krajach sg narody i ich obyczaje, we wodach jakie sa zwie-
rzeta i ryby i co sie dzialo przed laty w naszym Polskim kraju. To wszystko nam
objasniaja gazety i ksiazki, ktérych nam teraz nie braknie.

To tez chetnie sie teraz bierzemy do czytania ,,Zorzy” i ksigzek, ktére sie¢ nam
najlepiej podobaja i najchetniej lubimy je czytaé my starsi. To jest Potop ksigzka,
Ogniem i mieczem i ksiedza Kordeckiego w Czestochowie [...]

Juz musze kohczyé moje klepanie, a napisaé z kilka stow o sobie. Ja nizej
podpisany jestem zamieszkaly w naszej wsi juz przeszito 30 lat. A gospodaruje na
swojej osadzie, ktéra sie sklada z 8 morgbéw ziemi okoto lat 20, ktérg odziedziczy-
lem po swojem ojcu i ta moja osada w takiej ze samej cenie jak i moich sasia-
déw to tez bylem w ubogim stanie nie przechodzilem duzej nauki.

Bedge wyrostkiem mialem 10 lat zaczalem chodzié do szkoly w 1860 roku,
a skonczylem swojg nauke w 1864 roku i to jeno zimowg pora. Nauczylem sie czytaé
i niezgorzej rachowaé i troche pisaé po polsku [...]
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nr inw. 128/37
Kilka stow o wsi w ktérej mieszkam i drugiej sasiedniej (Krzykawka i Krzykawa)
(OdpowiedZ na temat ,,Zorzy” przystany w Nr 5 r.b.)
Gubernia Kielecka, pow. Olkuski, gm. Boleslaw
Antoni Liszka lat 63, wie$niak

1) Wiekszo§é mieszkanncow w obu wsiach zajmuje sie rolnictwem... Oprocz gospoda-
rzy duzo bardzo u nas mieszka komornikéw... W wymienionych 2 wsiach kosciola
nie ma, parafia Bolestaw i tam jest ko$ciél, tamze gmina i szkola, z ktérej jednak
korzystaé nie mozemy, bo primo: za daleko, od nas do Boleslawia mila drogi (w zime
strach posylaé dzieci, a latem, wiosng pracuja — pasac bydlo), secundo — szkola
matla, jeden oddzial tylko, wiec nigdy nie ma miejsca dla dzieci z odleglejszych
wsi. Mamy te jedng malg szkole na calg gmine, a gmina liczy 20 wsi.. Szkolnego
wecale nie oplacamy i do gminnej szkoly posylaé dzieci nie mamy prawa, a je§liby
ktéry z gospodarzy chcial postaé, to musi oplacié rubla miesigcznie od kazdego
dziecka, to duzo kosztuje i za daleko jest; jest blizej szkola w miasteczku Stawko-
wie, lecz i tam przepehlienie, bo dzieci miejskich duzo [..] Szkola ma 2 oddzialy
I dla dziewczat, w ktérym jest nauczycielka, drugi dla chlopcéw z nauczycielem
razem 160 dzieci.. Lecz i do tej szkoly zadne dziecko nie chodzi, trzeba placié
a dzieci duzo, to si¢ wiele nie nauczg. Tak wiec ani jedno dziecko do szkoly nie
chodzi. Brak szkoly odczuwamy bardzo. I moze Bé6g da, ze wkrétce mieé bedziemy
w Krzykawie szkole. Dzieci ucza sie w domu, tam gdzie ojcowie umieja czytaé,
to i dzieci wyuczg szczegélniej chlopakéw (bo dziewkom to mniej potrzebne),
a gdzie ojcowie nie umiejg ani nikt w chacie, a dbaja o to, aby dzieci byly
$wiatlejsze, to natrafi sie jaki nauczyciel wedrowny przez zime, ktéry za mieszka-
nie i zycie chodzac kolejno tygodniowo po chatach wyuczy sylabizéwki.

Rzadko juz u nas spotkaé takiego gospodarza, co by nie dbal o wyuczenie
czytania swych dzieci, ale c6z robi¢, kiej nie ma sposobno$ci wyuczenia.. U nas
ludzie czytujg b. malo na 2 wsie znajdzie sie dziesieciu gospodarzy, ktérzy oprécz
zywotéw Swietych czytywali inne ksiazki, a to dlatego, Ze nie umiejg plynnie
czytaé, a powté6re, ze nie maja skad braé ksigzek, kupowaé drogo kosztuje, ludzie
nie przywykli do czytania, a choé znajdzie sie taki, co by rad przeczytaé, jak nie
ma co, to i ochota musi upas$é. Tych kilku gospodarzy rozumniejszych czytaé lubi
powiesci historyczne, Potop, Ogniem i mieczem i Pana Wotodyjowskiego czyta-
liSmy z wielky ciekawo$cia, wszystkim sie okrutnie podobaly te ksiazki.. Zeby to
wiecej bylo takich jak Tulacze albo jak Potop, to by czlowiek nie spal a czytal..

bioia, Putowslea
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YPO)AH TPHHOCHM! — MMHUCbMA KPECTbSIH B PEJAKLIHIO ,,3APH",
MMOOAPEHHBIE TEHPUXY CEHKEBHUY IO CJIYUYAIO IOBUJIEA

Cratbs ¥poxcaid npunocum! — THCbMa KpecTbsH B pPeRakuHio ,3apH’, molapeHHble
Tenpuxy CeHkeBHuY NO cayuaio 106usies sBAsercss 06paGOTKOR CPYMMbl MHCeM, HAXOAALIHXCA
B My3ee Ienpnxa CenkeBnua B OGueHropke.

dta pa3paboTKa KacaeTcsi OTBETOB Ha CJeAYIOIIHe BONPOCHI:

. Kakum o6pasom BOBHHKJIH 3TH IHCbMa?

. TToueMy Hx NOJapHJH NMHCATeNIO KO AHIO 106unes?

. Kakue TeMH 3aTparuBajia aHKeTa, Ha KOTOPYIO OTBEHalH KpecTbsHe?
. Kakue rpynnbl HHTepecyiOUIHX Hac MpoGJeM MOXHO B HHX OTHICKaTh?

HcXonHBIM NYyHKTOM 3[€Ch SIBASIOTCS, KOHEYHO, CaMH INHCbMa M [MOCBSAINEHHe pelak-
Topa ,3apu” MeuncnaBa DBxke3unckoro, moApoGHO OMHCAHHOE BO BCTYMHTENbHOR uYacTH
cTaThbH ¢ npuBejeHueM ero ¢parmedToB. CraTbsi OGbsiCHAET NpOHCXOXKAeHHe 62 mHceM,
HanucaHhX KpecTbsiHaMH M BpyyeHHe HX CeHKeBHYY NO cJyualo 25-71eTHsi TBOpUYECKoOH
nesatensHocTd. TakuM o6pa3oMm, 3Ta [0 CHX NOp He Ny6JaHKOBAaHHas InepenucKa Gblia
ofHapyXeHa JJs JIHTepaTypHHIX HccrefoBaTesedi H Guorpados Jaypeara HoGenesckoit
npeMud. X mospo6HOMY ONMHCaHHIO NMpeAllecTBYeT KOPOTKAash HCTOPHYECKAs 3apHCOBKAa BpeMeH
MX BO3HMKHOBEHHs] M MNOJOXeHHs noasikoB B IToabckoM KoposeBcTse. dra 4acTh CTaThH
KacaeTcd TaKXe MOJHMTHKH 3aXBaTYMKOB MO OTHOIUIEHHH K MOJSAKaM, BO3HHKHOBEHHS IpO-
TPaMMBl COXPaHEHHsl, OTpaxalolleli NMPHHUKNbL NO3HTHBHCTCKOA (GHA0CODHH, a TaKXKe pOJH
npecchl B Te BpeMeHa. CJelylollHe pacCyXJeHHs KacaloTcs ras3eThl, NpHHaAJexXallel
X rpynne XypHanoB IJs Hapola — XKypHana ,3apa” — CODHEHTHPOBAHHOTO Ha KOH-
KpPeTHBIX MoTpefHTesiell — KpecTbAH H JAeATEAbHOCTH 3TOH DeTaKUHH.

W N -

[pucrynsenuio X CyTH fAesa NpPeALIECTBYIOT [HTAThl BOMNPOCOB aHKETHl, HanesaTaHHOH
B 5 HoMepe ,,3apu” 3a 1898 r. [aibHefinast yacTh paGoTH KacaerTcs COEPIKAHHS OTBETOB
KODpECNOHJAEHTOB raseThl, HA OCHOBAHHH KOTOPbIX MOXHO GBIJIO YCTaHOBHTb YpPOBeHb 4re-
HHSi W NPOCBELIEHHA B HapOJe, a TaKkKe YPOBeHb DycH(MHKAUHH IUKOJ. BHIBOABI WJIIOCTDH-
poBaHbl H 060CHOBaHbl ¢)parMeHTaMH IHCEM KDPEeCTbsSH.

3akMouuTeNbHAs YacTh CTaTbH KacaeTcs cBOeoGpa3HOMl KPHTHKH TBopuectBa CeHKeBHua,
PO KOTOpOe' FOBOPHJIOCH B MEpemucke ¢ BOCTOPTOM H YBaXKEHHEM.

OKOHYaHHe CTaTbH CONEPIKHT KOJHYECTBEHHYIO 00paGOTKY KpeCTbSHCKHX MHceM. Ycra-
HOBJIEHBl NPONOPIMH MeXJy KOJHYECTBOM IOJIHBIX H HEMOJHBIX OTBETOB Ha aHKery,
a TaKXe MX TePPHTOpHa/bHble NpejeJbl, COrjacHble ¢ TOTLAIUHHM Pa3fiejloM Ha ryGepHHH.

K craTbe npHJaraeTcsi CAHCOK KODPECNOHAEHTOB ,,3apu’” H MECT HX NPOXKHBaHHA.
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CROP WE ARE CARRYING, CROP! — PEASANT’S LETTERS
TO THE EDITOR OF “ZORZA”, OFFERED TO HENRYK SIENKIEWICZ
ON THE OCCASION OF HIS JUBILEE

The article entitled Crop We Are Carrying, Crop — Peasants’ Letters to the
Editor of “Zorza”, Offered to Henryk Sienkiewicz on the Occasion of His Jubilee —
dicusses a group of letters from the collections of the Henryk Sienkiewicz Museum
at Oblegorek.

The following questions are answered:

What is the origin of the letters?

Why were they offered to the writer on the occasion of his jubilee?

What were the peasants inquired about in the questionnaire?

What groups of problems of our interest can be found in those letters?

The starting point are certainly the letters and the dedication from the editor
of “Zorza”, Mieczyslaw Brzezinski, which are discussed in detail at the
outset of the article and and fragments of them are quoted. Brzezinski’s dedication
explains the origin of 62 letters written by peasants and offered to Sienkiewicz
on the occasion of his jubilee of 25 years of literary work. In this way the
hitherto unpublished correspondence has been discovered for the literary historian
and biographer of the Nobel-prize winner. The detailed discussion of the letters
is preceded by a brief historical outline of the time in which the letters were
written and of the situation of Poles in the Kingdom of Poland. This part of the
article is also concerned with the policy of Russia, Prussia and Austria towards
Poles, the program of survival reflecting the philosophical principles of positivism
and the role of the press in contemporary life.

Next, the considerations concern the paper “Zorza”, belonging to the group
papers for peasants and the activity of the editorial office.

The contents of the questionnaire published in the number 5 of “Zorza” from
1898 are cited. The rest of the article discusses the contents of peasants’ letters
to the paper, which makes it possible to find out what was the state of readership
and education among the rural population, the degree of russification of the school
system. The conclusions are illustrated with fragments of the peasants’ letters.

The final part of the article discusses criticism of Sienkiewicz’s literary output
expressed by the peasants in their correspondence in a favourable or fascinated
tone.

Finally, the peasants’ letters are quantitatively examined. The proportion
between complete and incomplete answers to the questionnaire is calculated and
their territorial scope, according to the contemporary division into guberniyas
is given. A list of correspondents to “Zorza” with the localities of their residence
is enclosed.
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